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E How to set your own code Jak ustawi¢ swéj wtasny kod

E Como poner tu cédigo personal como definir o seu proprio codigo

m Programmation du code m Kak yctaHOoBUTL CBOWM KoOp,

Hoe uw eigen codein te stellen Come impostare il proprio codice personale
E Einstellung des Zahlencodes

GB Ssquire recommend that you set your own code & familiarise yourself with this product First before fitting to the property you are intending to secure

ES Squire recomienda que establezca su propia contraseiia y se familiarice con este producto primero antes de usarlo en la propiedad que quiere proteger

FR Squire recommande que vous configuriez votre propre code et que vous vous Familiarisiez avec ce produit avant de l'installer sur la propriété que vous avez l'intention de sécuriser
NL Squire raadt u aan uw eigen code in te stellen en vertrouwd te raken met dit product voordat u het aanbrengt in het huis dat u wilt beveiligen

DE Squire empfiehlt Ihnen, lhren eigenen Code einzustellen und sich mit diesem Produkt vertraut zu machen, bevor Sie es an der Immobilie, die Sie sichern méchten, anbringen

PL Firma Squire zaleca ustawienie wtasnego kodu i zapoznanie sig z produktem przed jego przymocowaniem do obiektu, ktéry ma on zabezpiecza¢

PT A Squire recomenda-o a configurar o seu préprio cédigo e a familiarizar-se com o produto primeiro, antes de o encaixar na propriedade que pretende manter Segura

RU PexomeHpauus Squire: npexpe 4em BewaTb 3aMOK, YCTAHOBUTE CBOJ KOJ, M 03HAKOMbTECh C MHCTPYKUMei

IT Squire raccomanda diimpostare il proprio codice personale e prendere confidenza con il prodotto prima di utilizzarlo sul bene che si vuole proteggere
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Henry Squire & Sons Limited
Hilton Cross Business Park, Cannock Road, Featherstone, Wolverhampton, WV10 7QZ

Tel: 01902 308050 E-Mail: info@henry-squire.co.uk Website: www.squirelocks.co.uk
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DFDC70 Combi
Recoding

1. Open the lock

2. Turn the button on the back of the
lock 90 degrees anti-clockwise

3. Set the dials to your own code.
Make sure they line up with the
indicator line

4. Turn the button on the back of the
lock 90 degrees clockwise. Your own
code is now set

Make a note of your code
somewhere safe.

1. Open het slot

2. Draai de knop aan de achterkant
van het slot 90 graden tegen de klok
in

3. Stel de hercoderingswielen in op
uw eigen code. Zorg ervoor dat ze op
één lijn liggen met de indicatorlijn

4. Draai de knop aan de achterkant
van het slot 90 graden rechtsom. Je
eigen code is nu ingesteld

Noteer uw code ergens op een
veilige plek.

1. Abra a fechadura

2. Gire o botdo na parte de tras da
trava 90 graus no sentido anti-
horario

3. Defina as rodas de recodificacdo
para seu préprio codigo. Certifique-
se de que eles estejam alinhados
com a linha do indicador

4. Gire o botdo na parte de tras da
trava 90 graus no sentido horério.
Seu préprio codigo agora esta
definido

Anote seu cédigo em algum lugar
seguro.

Tel: 01902 308050

1. Abra la cerradura

2. Gire el botén en la parte posterior
de la cerradura 90 grados en sentido
contrario a las agujas del reloj

3. Configure las ruedas con su propio
cédigo. Aseglrese de que se alineen
con la linea indicadora

4. Gire el botén en la parte posterior
de la cerradura 90 grados en el
sentido de las agujas del reloj. Su
propio cédigo ahora esta configurado

Tome nota de su cédigo en algin
lugar seguro.

1. Offnen Sie das Schloss

2. Drehen Sie den Knopf auf der
Rickseite des Schlosses um 90 Grad
gegen den Uhrzeigersinn

3. Stellen Sie die Rader auf Ihren
eigenen Code ein. Stellen Sie sicher,
dass sie mit der Anzeigelinie
ausgerichtet sind

4. Drehen Sie den Knopf auf der
Rickseite des Schlosses um 90 Grad
im Uhrzeigersinn. Ihr eigener Code ist
nun eingestellt

Notieren Sie sich Ihren Code an
einem sicheren Ort.

1. OTKponTe 3aMoK

2. [oBepHNTE KHOMKY Ha 33 HeNn
4acTn 3aMKa Ha 90 rpaaycoB NpoTnB
4acoBOW CTPESKMN.

3. YcTaHOBUTE KOJ1eCa Ha CBOM
CcobCTBEHHbIN KoA,. YbeanTech, 4to
OHM COBMAAAOT C JIMHUEN
MHAMKATOPA.

4. MoBepHMTE KHOMKY Ha 3aHen
4acTm 3aMKa Ha 90 rpaaycos no
4yacoBoW cTpesike. Baw cobCTBEHHbIN
KOZ Tenepb YCTaHOBJIEH

3anuwimnTe cBon Koj, B 6€30MacHoM
MecTe.

Henry Squire & Sons Limited
Hilton Cross Business Park, Cannock Road, Featherstone, Wolverhampton, WV10 7QZ

1. Ouvrez la serrure

2. Tournez le bouton a l'arriére de la
serrure de 90 degrés dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre

3. Réglez les roues de recodage sur
votre propre code. Assurez-vous
qu'ils sont alignés avec la ligne
indicatrice

4. Tournez le bouton a l'arriére de la
serrure de 90 degrés dans le sens
des aiguilles d'une montre. Votre
propre code est maintenant défini

Notez votre code dans un endroit
sar.

1. Otwérz zamek

2. Obro¢ przycisk z tytu zamka o 90
stopni w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara;

3. Ustaw kota rekodujace na swéj
wtasny kod. Upewnij sieg, ze
pokrywaja sie z linig wskaznika

4. Obrd¢ przycisk z tytu zamka o 90
stopni zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Twéj witasny kod jest teraz
ustawiony

Zanotuj swéj kod w bezpiecznym
miejscu.

1. Aprire il lucchetto

2. Ruotare il pulsante sul retro della
serratura di 90 gradi in senso
antiorario

3. Impostare le ruote di ricodifica sul
proprio codice. Assicurati che siano
allineati con la linea dell'indicatore
4. Ruotare il pulsante sul retro della
serratura di 90 gradi in senso orario.
Il tuo codice é ora impostato

Prendi nota del tuo codice in un
posto sicuro.

E-Mail: info@henry-squire.co.uk  Website: www.squirelocks.co.uk




